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Dysponujemy ok. 31,2 ha uzbrojonego, oswie-
tlonego i ogrodzonego terenu pod zabudowe
przemystowg oraz budynkiem biurowym o trzech
kondygnacjach nadziemnych i podpiwniczeniu
(o powierzchni uzytkowej 3380,00 m?).
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STREFA 11l

STREFA IV

Zakitad ORLEN Potudnie S.A. potozony jest we
wschodniej czesci miasta Jedlicze, ktére znajduje
sie w odlegtosci 11 km na zachdéd od Krosna - jed-
nego z najwazniejszych i najlepiej rozwijajgcych
sie osrodkéw gospodarczych w pd-wsch. Polsce,
w woj. podkarpackim. Miasto Jedlicze zamieszkuje
ok. 7000 mieszkancow. Przy pdétnocnej granicy
Zaktadu przebiega trakcja kolejowa linii Jasto-
Krosno-Sanok, nieopodal ktérej w odlegtosci
kilkudziesieciu metréw wystepuje pojedyncza
zabudowa o charakterze zagrodowym oraz uzytki
rolne i niewielki obszar lesny. Najblizsza zwarta
zabudowa wiejska oddalona jest o blisko 1,5 km
od terenu inwestycyjnego, w miejscowosci Potok.

Oddziatywania na obszar Natura 2000: tereny
inwestycyjne znajduja sie w odlegtosci ok. 700 m
od granicy specjalnego obszaru ochrony siedlisk
.Jasiotka” oraz 5 km od specjalnego obszaru
ochrony siedlisk ,Wistok Srodkowy z Doptywami”.
Inne obszary wchodzace w sktad Natura 2000
znajdujg sie w wiekszej odlegtosci.



iat krosnienski, wojewdédztwo podkarpackie

.~ ZONE|

e - Jedlicze, district krosnienski, province (voivodship) - pod ackie




Lista danych dotyczacych terenu / Site check list

POLOZENIE / LOCATION

Nazwa lokalizacji / Site name Jedlicze - Strefa | / Jedlicze - Strefa |

Miasto / gmina / Town / commune Jedlicze
Powiat / District Krosno
Wojewddztwo / Province (voivodship) Podkarpackie

POWIERZCHNIA NIERUCHOMOSCI / AREA OF PROPERTY

Maksymalna dostepna powierzchnia [ha] 26,6 ha

Max. area available (as one piece of land) [ha]

Ksztatt dziatki nieregularny
The shape of the site irregular
Mozliwosci powiekszenia terenu TAK
Possibility for expansion YES

INFORMACJE DOTYCZACE NIERUCHOMOSCI / PROPERTY INFORMATION

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
Approx. land price [PLN/m? including 23% VAT

cena do uzgodnienia
price for negotiation

Wiasciciel / whasciciele wiasnosé: ORLEN Potudnie S.A. Skarb Panstwa
Owner(s) wieczyste uzytkowanie: ORLEN Potudnie S.A.
grupa 189 dziatek (wykaz dziatek dostepny
w ORLEN Potudnie S.A)
property of Orlen Potudnie S.A., State Treasury
perpetual usufruct: Orlen Potudnie S.A.
the area comprises 189 plots (the list of plots
available in Orlen Potudnie S.A.)

Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego NIE
Valid zoning plan NO

Przeznaczenie gruntu zabudowa przemystowa (inwestycyjna)
Zoning industrial buildings (constructions)

CHARAKTERYSTYKA DZIALKI / LAND SPECIFICATION

Klasa gruntéw wraz z powierzchnia [ha]
Soil class with area [ha]

Ba - pod zabudowe przemystowa (26,6 ha)
Ba - for industrial buildings / constructions (26,6 ha)

Ré6znica pozioméw terenu [m]
Differences in land level [m]

do2m
upto2m

Obecne uzytkowanie
Present usage

teren nieuzytkowany
the site is not in use

Zanieczyszczenia wod powierzchniowych i gruntowych
Soil and underground water pollution

NIE
NO

Poziom wéd gruntowych
Underground water level [m]

staty poziom wdéd gruntowych: ponizej 4 m
okres zmienny: 1-2m

permanent underground water level: below 4 m
temporary changeable level: 1-2m

Czy byly prowadzone badania geologiczne terenu? TAK
Was a geological survey conducted? YES
Ryzyko wystapienia zalan lub obsunieé terenu NIE
Risk of flooding or land slides NO

Przeszkody podziemne
Underground obstacles

kanalizacja ogélnosptawna, sie¢ kablowa
combined sewer system, cable network

Przeszkody wystepujace na powierzchni terenu
Ground and overhead obstacles

park zbiornikéw magazynowych wraz z podporami
pod rurociggi oraz z wiatg pompowni

stacja transformatorowa SR4

stupy oswietlenia terenu

drogi utwardzone

storage tanks park with pipelines suport

and pumping station’s shelter

SR4 transformer station

area lighting poles
paved roads
Istniejgce ograniczenia ekologiczne NIE
Ecological restrictions NO

Budynki i zabudowania na terenie
On - site buildings / other constructions

TAK: park zbiornikéw naziemnych stalowych o osi
poziomej oraz wiata pompowni i stacja transformatorowa
YES: park of ground steel tanks with a horizontal axis

and pumping station's shelter and transformer station



POLACZENIA TRANSPORTOWE / TRANSPORT LINKS

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi i jej szerokos¢)
Access road to the plot (type and width of access road)

droga gminna o szer. 6 m
6 meters wide municipal road

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

autostrada A4: 60 km, droga krajowa nr 28: 3 km
A4 Highway: 60 km, National Route 28: 3 km

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

nie wystepuja
NA

Kolej [km]
Railway line [km]

przy potnocnej granicy terenu zaktadu przebiega trakcja
kolejowa linii Jasto - Krosno - Sanok

Jasto - Krosno - Sanok railway line runs at the northern
boundary of the site

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

na terenie oferowanym pod zabudowe przemystowa
w strefie przebiega wewnetrzny obwodowy tor kolejowy
bocznica: 1 km

on the area offered for industrial development

there is an inner circumferential railway track

siding: 1 km

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

Rzeszow Jasionka: 70 km
Koszyce: 140 km

Krakéow Balice: 175 km

Inne lotniska / other airports:
Krosno: 10 km

Mielec: 90 km

Najblizsze miasto wojew6dzkie [km]
Nearest province capital [km]

Rzeszéw: 60 km

ISTNIEJACA INFRASTRUKTURA / EXISTING INFRASTRUCTURE

Elektrycznos$¢ na terenie
Electricity

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

110 kV: 1000 m, 30 kV: 1000 m
6 kV: na terenie / within the zone
0,4 kV: na terenie / within the zone

Napiecie 110 kV; 30 kV; 6 kV; 0,4 kV
Voltage
Dostepna moc [MW] do 4 MW przy napieciu 6 kV

Available capacity [MW]

up to 4 MW at a voltage of 6 kV

Gaz na terenie TAK
Gas YES
Odlegtosé przytacza od granicy dziatki na terenie

Connection point (distance from boundary) [m]

within the plot

Warto$¢é kaloryczna [MJ/Nm?3] 35,5 MJ/Nm?3
Calorific value [MJ/Nm?3]
Srednica rury [mm] DN8O0

Pipe diameter [mm]

Dostepna objeto$é [Nm3/24h]
Available capacity [Nm3/24h]

Woda na terenie
Water supply

do 1000 Nm3/24h
up to 1000 Nm3/24h

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu
Connection point (distance from boundary) [m]

pitna: na terenie strefy

hydrantowa: na terenie strefy
przemystowa: w odlegtosci 700 m
zdemineralizowana: w odlegtosci 100 m
chtodnicza: w odlegtosci 100 m
drinking water: within the zone

fire hydrant water: within the zone
industrial water: 700 m

demineralised water: 100 m

cooling water: 100 m

Dostepna objeto$é [m3/24h]
Available capacity [m%/24h]

pitna: 240 m3/24h
przemystowa: 3000 m3/24h
zdemineralizowana: 250 m3/24h
chtodnicza: 20000 m3/24h
drinking water: 240 m%24h
industrial water: 3000 m3/24h
demineralised water: 250 m3/24h
cooling water: 20000 m%/24h



INFRASTRUKTURA TECHNICZNA DO WYKORZYSTANIA

Zbiorniki magazynowe naziemne wraz z wymaganym osprzetem i orurowaniem o pojemnosci
ok. 45 tys. m?3, na potrzeby magazynowania surowcow i produktow

Kanalizacja na terenie TAK
Sewage system YES

Odlegto$é przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

kanalizacja ogélnosptawna na terenie strefy
combined sewer system available within the zone

Dostepna przepustowos$é [m3/24h]
Available capacity [m3/24h]

Oczyszczalnia $ciekow na terenie badz w bezposrednim
sasiedztwie / Treatment plant

4000 m3/24h

TAK: mechaniczna, fizyko - chemiczna, biologiczna
YES: mechanical, physico - chemical, biological

Telefony / Telephone
Odlegtosé przylacza [m] Connection point (distance from boundary) [m]

TAK / YES
50 m

Uwagi / Comments

W petni uzbrojony teren wraz z mozliwoscig wykorzystania
istniejacych obiektow, w tym:

- 18 szt. zbiornikéw magazynowych naziemnych o tacznej
dostepnej pojemnosci 45 000 m3

- wiaty magazynowej / pompowni o pow. 630 m?

A fully equipped area with the possibility of using existing
facilities which include:

- 18 ground storage tanks with a total available capacity
of 45 000 m?

- storage shelter / pumping station with a total area of 630 m?

v

Dodatkowo, oprocz mediow podanych powyzej oferujemy:

Powietrze remontowe: cisnienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h, w odlegtos$ci 100 m od terenu
Powietrze osuszone: ci$nienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h, w odlegtosci 100 m od terenu
Azot o czystosci 99%: cisnienie 0,4 MPa w ilosci 200 Nm3/h, w odlegtosci 100 m od terenu
Ciepto w parze: 0,3 MPa i 1,2 MPa w ilosci 25 ton/h, w odlegtosci 100 m od terenu

Ciepto w goracej wodzie: w odlegtosci 1000 m od terenu

INFRASTRUKTURA TECHNICZNA DO WYKORZYSTANIA*

Wiata o konstrukgcji stalowej ,Pompownia”

Stacja transformatorowa SR4

Obwodowy tor kolejowy

Sie¢ kanalizacji przemystowej

o tgcznej dtugosci 7 km, otaczajgcy teren Zaktadu,
w tym tereny inwestycyjne potgczone z bocznica
kolejowa Zaktadu w Jedliczu

zapewniajgca odprowadzenie $ciekéw do oczyszczalni
zaktadowej (mechanicznej, fizyko - chemicznej i biologicznej),
przystosowana do oczyszczania trudnoobrabialnych $ciekow

2321 m?, jednoptaszczowe na tacy - zbiorniki na jednej tacy wraz z pompownig manipulacyjng

@) () (9 () ) @)

1171 m?, jednoptaszczowe na tacy
- w jednej tacy

(=) () )

2325 m3, jednoptaszczowe na tacy
- w jednej tacy

5343 m3, jednoptaszczowe na tacy
- w jednej tacy

5343 m3, jednoptaszczowe na tacy
- w jednej tacy

*szczegotowy opis ww. infrastruktury
technicznej udostepnimy na zyczenie
Inwestora

*detailed description of the above
technical infrastructure is available
on Investor’s request




Jedlicze, powiat kros$nienski, wojewédztwo podkarpackie

ZONE 1l

e, district krosnienski, province (voivodship) - podkarpackie




Lista danych dotyczacych terenu / Site check list

POLOZENIE / LOCATION

Nazwa lokalizacji / Site name

Jedlicze - Strefa Il / Jedlicze - Strefa |l

CHARAKTERYSTYKA DZIALKI / LAND SPECIFICATION

Klasa gruntéw wraz z powierzchnia [ha]
Soil class with area [ha]

Ba - pod zabudowe przemystowag (1,97 ha)
Ba - for industrial buildings / constructions (1,97 ha)

Miasto / gmina / Town / commune Jedlicze
Powiat / District Krosno
Wojewddztwo / Province (voivodship) Podkarpackie

POWIERZCHNIA NIERUCHOMOSCI / AREA OF PROPERTY

Réznica pozioméw terenu [m]
Differences in land level [m]

teren ptaski
flat terrain

Obecne uzytkowanie
Present usage

teren nieuzytkowany
the site is not in use

Zanieczyszczenia wod powierzchniowych i gruntowych
Soil and underground water pollution

NIE
NO

Poziom wéd gruntowych
Underground water level [m]

staty poziom wéd gruntowych: ponizej 4 m
okres zmienny: 1-2m

permanent underground water level: below 4 m
temporary changeable level: 1-2 m

Maksymalna dostepna powierzchnia [ha] 1,97 ha
Max. area available (as one piece of land) [ha]

Ksztatt dziatki prostokat
The shape of the site rectangle
Mozliwosci powiekszenia terenu TAK
Possibility for expansion YES

INFORMACJE DOTYCZACE NIERUCHOMOSCI / PROPERTY INFORMATION

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
Approx. land price [PLN/m? including 23% VAT

cena do uzgodnienia
price for negotiation

Czy byly prowadzone badania geologiczne terenu?
Was a geological survey conducted?

NIE, teren po rekultywacji
NO, recultivated area

Ryzyko wystapienia zalan lub obsunie¢ terenu NIE
Risk of flooding or land slides NO
Przeszkody podziemne NIE
Underground obstacles NO

Wiasciciel / wlasciciele
Owner(s)

wieczyste uzytkowanie: ORLEN Potudnie S.A.
(wykaz dziatek dostepny w ORLEN Potudnie S.A))
perpetual usufruct: Orlen Potudnie S.A.

(the list of plotsavailable in Orlen Potudnie S.A.)

Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego
Valid zoning plan

NIE
NO

Przeznaczenie gruntu
Zoning

zabudowa przemystowa (inwestycyjna)
industrial buildings (constructions)

Przeszkody wystepujace na powierzchni terenu
Ground and overhead obstacles

budynek warsztatu samochodowego
budynek magazynowy (blaszak)
building of a car workshop

plate storage shelters

Istniejgce ograniczenia ekologiczne NIE
Ecological restrictions NO
Budynki i zabudowania na terenie TAK:

On-site buildings / other constructions

budynek warsztatu samochodowego
budynek magazynowy (blaszak)

YES:

building of a car workshop

plate storage shelters



POLACZENIA TRANSPORTOWE / TRANSPORT LINKS

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi i jej szerokos¢)
Access road to the plot (type and width of access road)

droga gminna o szer. 6 m oraz wewnetrzne drogi zaktadowe
6 meters wide municipal road and internal road company

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

autostrada A4: 60 km, droga krajowa nr 28: 3 km
A4 Highway: 60 km, National Route 28: 3 km

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

nie wystepuja
NA

Kolej [km]
Railway line [km]

przy pétnocnej granicy terenu zaktadu przebiega trakcja
kolejowa linii Jasto - Krosno - Sanok

Jasto - Krosno - Sanok railway line runs at the northern
boundary of the site

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

na terenie oferowanym pod zabudowe przemystowa

w strefie przebiega wewnetrzny obwodowy tor kolejowy
bocznica: 1 km

on the area offered for industrial development

there is an inner circumferential railway track

siding: 1 km

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

Rzeszow Jasionka: 70 km
Koszyce: 140 km

Krakéw Balice: 175 km

Inne lotniska / other airports:
Krosno: 10 km

Mielec: 90 km

Najblizsze miasto wojew6dzkie [km]
Nearest province capital [km]

Rzeszéw: 60 km

ISTNIEJACA INFRASTRUKTURA / EXISTING INFRASTRUCTURE

Elektrycznos$¢ na terenie TAK
Electricity YES
Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m] 6 kV: 400 m

Connection point (distance from boundary) [m]

0,4 kV: na terenie / within the plot

Napiecie 6 kV; 0,4 kV
Voltage

Dostepna moc [MW] do 1 MW
Available capacity [MW] upto1 MW
Gaz na terenie NIE

Gas NO
Odlegtosé przytacza od granicy dziatki 500 m
Connection point (distance from boundary) [m]

Warto$¢ kaloryczna [MJ/Nm?3] 35,5 MJ/Nm?3

Calorific value [MJ/Nm?]

Srednica rury [mm]
Pipe diameter [mm]

przytacz do DN200
connection to DN200

Dostepna objeto$é [Nm3/24h]
Available capacity [Nm3/24h]

Woda na terenie
Water supply

wg oczekiwan inwestora (do 1000 Nm?3/24h)
according to investor's requirements / specifications

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu
Connection point (distance from boundary) [m]

pitna: na terenie strefy

hydrantowa: na terenie strefy
przemystowa: na terenie strefy
zdemineralizowana: w odlegtosci 500 m
chtodnicza: w odlegtosci 500 m
drinking water: within the zone

fire hydrant water: within the zone
industrial water: within the zone
demineralised water: 500 m

cooling water: 500 m

Dostepna objeto$é [m3/24h]
Available capacity [m%/24h]

pitna: 240 m3/24h
przemystowa: 3000 m3/24h
zdemineralizowana: 250 m3/24h
chtodnicza: 20000 m3/24h
drinking water: 240 m%24h
industrial water: 3000 m3/24h
demineralised water: 250 m3/24h
cooling water: 20000 m3/24h



Kanalizacja na terenie
Sewage system

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

kanalizacja og6lnosptawna na terenie strefy
combined sewer system available within the zone

Dostepna przepustowo$é [m3/24h]
Available capacity [m3/24h]

Oczyszczalnia $ciekow na terenie badz w bezposrednim
sasiedztwie / Treatment plant

4000 m3/24h

TAK: mechaniczna, fizyko - chemiczna, biologiczna
YES: mechanical, physico - chemical, biological

Telefony / Telephone

TAK/ YES

Odlegtosé przytacza [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

na terenie strefy
within the zone

Uwagi / Comments

Do wykorzystania / zaadoptowania*:

- budynek warsztatu samochodowego z czescig socjalng,

o powierzchni uzytkowej 288 m? wraz z placem manewrowym
oraz magazynem o pow. 230 m?

- zadaszenie - wiata produkcyjna o powierzchni zabudowy
154 m?

For use / adaptation*:

- building of a car workshop with the social part, with
a usable area of 288 m? and a maneuvering yard and
a warehouse / storage area of 230 m?,

- shelter structure - production shelter with a total
area of 154 m?

Dodatkowo, oprécz mediéw podanych powyzej oferujemy:

Powietrze remontowe: cisnienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h, w odlegto$ci 100 m od terenu
Powietrze osuszone: ci$nienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h na terenie strefy

Azot o czystosci 99%: cisnienie 0,4 MPa w ilosci 200 Nm3/h, w odlegtosci 500 m od terenu
Ciepto w parze: 0,3 MPa i w ilosci 5 ton/h, w odlegtosci 50 m od terenu

Ciepto w goracej wodzie: na terenie strefy

INFRASTRUKTURA TECHNICZNA DO WYKORZYSTANIA*

Budynek warsztatu samochodowego
o powierzchni uzytkowej 288 m? wraz z placem manewrowym, utwardzonym ptytami betonowymi o pow. 900 m?

Budynki magazynowe
o0 tacznej powierzchni 384 m?

*szczegofowy opis ww. infrastruktury technicznej udostepnimy na zyczenie Inwestora
*detailed description of the above technical infrastructure is available on Investor’s request







Lista danych dotyczacych terenu / Site check list

POLOZENIE / LOCATION

Nazwa lokalizacji / Site name

Jedlicze - Strefa lll / Jedlicze - Strefa lll

Miasto / gmina / Town / commune Jedlicze
Powiat / District Krosno
Wojewddztwo / Province (voivodship) Podkarpackie

POWIERZCHNIA NIERUCHOMOSCI / AREA OF PROPERTY

Maksymalna dostepna powierzchnia [ha]
Max. area available (as one piece of land) [ha]

2,1 ha

Ksztatt dziatki nieregularny
The shape of the site irregular
Mozliwosci powiekszenia terenu TAK
Possibility for expansion YES

INFORMACJE DOTYCZACE NIERUCHOMOSCI / PROPERTY INFORMATION

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
Approx. land price [PLN/m? including 23% VAT

cena do uzgodnienia
price for negotiation

Wiasciciel / wlasciciele
Owner(s)

wieczyste uzytkowanie: ORLEN Potudnie S.A.
(wykaz dziatek dostepny w ORLEN Potudnie S.A.)
perpetual usufruct: Orlen Potudnie S.A.

(the list of plots available in Orlen Potudnie S.A.)

Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego
Valid zoning plan

NIE
NO

Przeznaczenie gruntu
Zoning

zabudowa przemystowa (inwestycyjna)
industrial buildings (constructions)

CHARAKTERYSTYKA DZIALKI / LAND SPECIFICATION

Klasa gruntéw wraz z powierzchnia [ha]
Soil class with area [ha]

Ba - pod zabudowe przemystowa (2,1 ha)
Ba - for industrial buildings / constructions (2,1 ha)

Réznica pozioméw terenu [m]
Differences in land level [m]

2m

Obecne uzytkowanie
Present usage

teren nieuzytkowany
the site is not in use

Zanieczyszczenia wod powierzchniowych i gruntowych
Soil and underground water pollution

NIE
NO

Poziom wéd gruntowych
Underground water level [m]

staty poziom wdéd gruntowych: ponizej 4 m
okres zmienny: 1-2 m

permanent underground water level: below 4 m
temporary changeable level: 1-2m

Czy byly prowadzone badania geologiczne terenu? TAK
Was a geological survey conducted? YES
Ryzyko wystapienia zalan lub obsunie¢ terenu NIE
Risk of flooding or land slides NO

Przeszkody podziemne
Underground obstacles

kanalizacja ogélnosptawna
combined sewer system

Przeszkody wystepujace na powierzchni terenu
Ground and overhead obstacles

park zbiornikéw magazynowych, stupy oswietlenia
terenu, drogi utwardzone, budynek socjalno - produkcyjny
oraz wiata - hala produkcyjna o konstrukcji zelbetowej
storage tanks perk, area lighting poles, paved roads,
production hall with a reinforced concrete structure

Istniejgce ograniczenia ekologiczne
Ecological restrictions

NIE
NO

Budynki i zabudowania na terenie
On - site buildings / other constructions

TAK: park zbiornikéw naziemnych stalowych o osi
poziomej, budynek socjalno - produkcyjny oraz wiata - hala
produkcyjna o konstrukcji zelbetowej

YES: park of ground steel tanks with a horizontal axis,

hall with a reinforced concrete structure



POLACZENIA TRANSPORTOWE / TRANSPORT LINKS

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi i jej szerokos¢)
Access road to the plot (type and width of access road)

droga gminna o szer. 6 m oraz wewnetrzne drogi zaktadowe
6 meters wide municipal road and internal road company

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

autostrada A4: 60 km, droga krajowa nr 28: 3 km
A4 Highway: 60 km, National Route 28: 3 km

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

nie wystepuja
NA

Kolej [km]
Railway line [km]

przy pétnocnej granicy terenu zaktadu przebiega trakcja
kolejowa linii Jasto - Krosno - Sanok

Jasto - Krosno - Sanok railway line runs at the northern
boundary of the site

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

na terenie oferowanym pod zabudowe przemystowg
w strefie przebiega wewnetrzny obwodowy tor kolejowy
bocznica: 1 km

on the area offered for industrial development

there is an inner circumferential railway track

siding: 1 km

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

Rzeszow Jasionka: 70 km
Koszyce: 140 km

Krakéow Balice: 175 km

Inne lotniska / other airports:
Krosno: 10 km

Mielec: 90 km

Najblizsze miasto wojew6dzkie [km]
Nearest province capital [km]

Rzeszéw: 60 km

ISTNIEJACA INFRASTRUKTURA / EXISTING INFRASTRUCTURE

Elektrycznos$¢ na terenie
Electricity

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

110 kV: 100 m, 30 kV: 50 m, 6 kV: 200 m
0,4 kV: na terenie / within the plot

Napiecie 110 kV; 30 kV; 6 kV; 0,4 kV
Voltage

Dostepna moc [MW] do 2 MW

Available capacity [MW] up to 2 MW

Gaz na terenie TAK

Gas YES

Odlegtosé przytacza od granicy dziatki na terenie

Connection point (distance from boundary) [m]

within the plot

Warto$¢ kaloryczna [MJ/Nm?3] 35,5 MJ/Nm3
Calorific value [MJ/Nm?]
Srednica rury [mm] DN100

Pipe diameter [mm]

Dostepna objeto$é [Nm3/24h]
Available capacity [Nm3/24h]

Woda na terenie
Water supply

do 1200 Nm3/24h
up to 1200 Nm?3/24h

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu
Connection point (distance from boundary) [m]

pitna: na terenie strefy

hydrantowa: na terenie strefy
przemystowa: w odlegtosci 50 m
zdemineralizowana: w odlegtosci 500 m
chtodnicza: w odlegtosci 20 m

drinking water: within the zone

fire hydrant water: within the zone
industrial water: 50 m

demineralised water: 500 m

cooling water: 20 m

Dostepna objeto$é [m3/24/h]
Available capacity [m%/24h]

pitna: 240 m3/24h
przemystowa: 3000 m3/24h
zdemineralizowana: 250 m3/24h
chtodnicza: 20000 m3/24h
drinking water: 240 m%24h
industrial water: 3000 m3/24h
demineralised water: 250 m3/24h
cooling water: 20000 m3/24h



Kanalizacja na terenie TAK
Sewage system YES INFRASTRUKTURA TECHNICZNA DO WYKORZYSTANIA*

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m] kanalizacja ogélnosptawna na terenie strefy
Connection point (distance from boundary) [m] combined sewer system available within the zone Park zbiornikow magazynowych Budynek socjalno-produkcyjny
Dostepna przepustowo$é [m3/24h] 4000 m3/24h 0 powierzchni 645 m?

Hala produkcyjna
Available capacity [m%/24h] produkcyj

o powierzchni 1960 m?

Oczyszczalnia sciekéw na terenie TAK: mechaniczna, fizyko-chemiczna, biologiczna ) . . ) ) . _

badz w bezposrednim sasiedztwie *szczegotowy opis ww. infrastruktury technicznej udostepnimy na zZyczenie Inwestora

Treatment plant YES: mechanical, physico-chemical, biological *detailed description of the above technical infrastructure is available on Investor’s request
Telefony / Telephone TAK / YES TR e T
Odlegtosé przytacza [m] na terenie oferowanej strefy

Connection point (distance from boundary) [m] within the offered zone

Uwagi / Comments

Do wykorzystania / zaadaptowania*: For use / adaptation*:

- budynek produkcyjny - hala produkcyjna z czescia - production building - a production hall with social part
socjalng o tgcznej pow. 645 m? with the total area 645 m?

- wiata produkcyjna / magazynowa o powierzchni 1960 m? z rampa - production / warehouse shelter structure with a total area
zatadowczo - roztadunkowg dla samochoddéw ciezarowych 1960 m? with a loading / unloading truck ramp

— 6 zbiornikéw stalowych naziemnych o tgcznej pojemnosci - 6 above - ground steel tanks with a total capacity

ok. 2000 m3 of approx 2000 m?

— obwodowy tor kolejowy - peripheral railway track

Dodatkowo, oprocz mediow podanych powyzej oferujemy:

Powietrze remontowe: cisnienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h, w odlegtosci 20 m od terenu
Powietrze osuszone: cisnienie 0,6 MPa w ilosci 1000 Nm3/h, w odlegtosci 20 m od terenu
Azot o czystosci 99%: cisnienie 0,4 MPa w ilosci 200 Nm3/h, w odlegtosci 50 m od terenu
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Lista danych dotyczacych terenu / Site check list

POLOZENIE / LOCATION

Nazwa lokalizacji / Site name Jedlicze - Strefa IV / Jedlicze - Strefa IV

Miasto / gmina / Town / commune Jedlicze
Powiat / District Krosno
Wojewddztwo / Province (voivodship) Podkarpackie

POWIERZCHNIA NIERUCHOMOSCI / AREA OF PROPERTY

Maksymalna dostepna powierzchnia [ha] 0,5 ha
Max. area available (as one piece of land) [ha]

Ksztatt dziatki nieregularny
The shape of the site irreqular
Mozliwosci powiekszenia terenu TAK
Possibility for expansion YES

INFORMACJE DOTYCZACE NIERUCHOMOSCI / PROPERTY INFORMATION

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
Approx. land price [PLN/m? including 23% VAT

cena do uzgodnienia
price for negotiation

Wiasciciel / wiasciciele wieczyste uzytkowanie: ORLEN Potudnie S.A.
Owner(s) (wykaz dziatek dostepny w ORLEN Potudnie S.A.)
perpetual usufruct: Orlen Potudnie S.A.
(the list of plots available in Orlen Potudnie S.A.)

Aktualny plan zagospodarowania przestrzennego NIE
Valid zoning plan NO

Przeznaczenie gruntu zabudowa przemystowa i inne tereny pod zabudowe
Zoning industrial buildings and other areas

CHARAKTERYSTYKA DZIALKI / LAND SPECIFICATION

Klasa gruntéw wraz z powierzchnia [ha]
Soil class with area [ha]

Ba - pod zabudowe przemystowa (0,26 ha)

Ba - for industrial buildings / constructions (2,1 ha)
Bi - inne tereny pod zabudowe (0,24 ha)

Bi - other areas for development (0,24 ha)

Réznica pozioméw terenu [m]
Differences in land level [m]

teren ptaski
flat terrain

Obecne uzytkowanie
Present usage

obiekt nieuzytkowany
the object is not in use

Zanieczyszczenia wod powierzchniowych i gruntowych
Soil and underground water pollution

NIE
NO

Poziom wod gruntowych
Underground water level [m]

staty poziom wod gruntowych: ponizej 4 m
okres zmienny: 1-2m

permanent underground water level: below 4 m
temporary changeable level: 1-2 m

Czy byly prowadzone badania geologiczne terenu? TAK
Was a geological survey conducted? YES
Ryzyko wystapienia zalan lub obsunie¢ terenu NIE
Risk of flooding or land slides NO
Przeszkody podziemne NIE
Underground obstacles NO

Przeszkody wystepujace na powierzchni terenu
Ground and overhead obstacles

budynek biurowy, parking dla samochodéw osobowych
office building, car park / parking

Istniejace ograniczenia ekologiczne
Ecological restrictions

NIE
NO

Budynki i zabudowania na terenie
On-site buildings / other constructions

TAK: budynek biurowy
YES: office building



POLACZENIA TRANSPORTOWE / TRANSPORT LINKS

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj drogi i jej szerokos¢)
Access road to the plot (type and width of access road)

droga gminna o szer. 6 m
6 meters wide municipal road

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

autostrada A4: 60 km, droga krajowa nr 28: 3 km
A4 Highway: 60 km, National Route 28: 3 km

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do 200 km
Sea and river ports located up to 200 km

nie wystepuja
NA

Kolej [km]
Railway line [km]

przy pétnocnej granicy terenu zaktadu przebiega trakcja
kolejowa linii Jasto - Krosno - Sanok

Jasto - Krosno - Sanok railway line runs at the

northern boundary of the site

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

na terenie zaktadu w odlegtosci ok 1 km od oferowanego
terenu, przebiega wewnetrzny obwodowy tor kolejowy
bocznica: 1 km

on the area offered for industrial development

there is an inner circumferential railway track

siding: 1 km

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe [km]
Nearest international airport [km]

Rzeszéw Jasionka: 70 km
Koszyce: 140 km

Krakow Balice: 175 km

Inne lotniska / other airports:
Krosno: 10 km

Mielec: 90 km

Najblizsze miasto wojewodzkie [km]
Nearest province capital [km]

Rzeszéw: 60 km

ISTNIEJACA INFRASTRUKTURA / EXISTING INFRASTRUCTURE

Elektrycznos¢ na terenie
Electricity

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

na terenie obiektu
within the building

Napiecie 0,4kV
Voltage
Dostepna moc [MW] wg potrzeb

Available capacity [MW]

Gaz na terenie
Gas

as required

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy dziatki

na terenie obiektu

Connection point (distance from boundary) [m] on site
Warto$¢ kaloryczna [MJ/Nm?3] 35,5 MJ/Nm3
Calorific value [MJ/Nm?3]

Srednica rury [mm] DN32

Pipe diameter [mm]

Dostepna objeto$é [Nm3/24h]
Available capacity [Nm?3/24h]

Woda na terenie
Water supply

wg oczekiwan inwestora
according to the investor's needs

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu
Connection point (distance from boundary) [m]

pitna: na terenie obiektu
drinking water: on site

Dostepna objeto$é [m3/24/h]
Available capacity [m%/24/h]

wg potrzeb inwestora
according to the investor's needs



Kanalizacja na terenie
Sewage system

TAK
YES

Odlegtosé przytacza od granicy terenu [m]
Connection point (distance from boundary) [m]

na terenie strefy
within the zone

Dostepna przepustowos$é [m3/24h]
Available capacity [m3/24h]

wg potrzeb
as required / needed

Oczyszczalnia sciekow na terenie badz w bezposrednim TAK
sasiedztwie / Treatment plant YES
Telefony TAK
Telephone YES
Odlegtosé przytacza [m] na terenie obiektu

Connection point (distance from boundary) [m]

Uwagi
Comments

on site

Nowoczesny w petni funkcyjny, wyposazony w niezbedne
media budynek biurowy, wybudowany w 2000 roku.
Budynek jest w catosci podpiwniczony, trzykondygnacyjny,
idealny do prowadzenia dziatalnosci biurowej, ustugowej
oraz naukowej.

- powierzchnia uzytkowa budynku - 3 380 m?

- kubatura budynku - 11 200 m3

- przy budynku biurowym funkcjonuje parking

dla samochodéw osobowych o powierzchni 865 m?

Modern, fully functional office building, equipped with all
the necessary utilities. Built in year 2000.

The building has a full basement, three floors, and is ideal
for business offices, services and research.

- the usable area of the building - 3 380 m?

- building volume - 11 200 m?

- by the office building there is a parking lot for cars with

a total area of 865 m?

INFRASTRUKTURA TECHNICZNA DO WYKORZYSTANIA*

Budynek biurowy

budynek o trzech kondygnacjach nadziemnych i podpiwniczeniu (o pow. zabudowy 1009,86 m?, powierzchni uzytkowe;j
— 3 380 m?, kubatura — 11 200 m3), oddany do uzytku w 2000 r., wyposazony w instalacje: teleinformatyczne, sanitarne,
przytacze gazu, elektrycznosci, wody, centralnego ogrzewania

Parking dla samochodéw osobowych przy budynku biurowym

*szczegdtowy opis ww. infrastruktury technicznej udostepnimy na zyczenie Inwestora
*detailed description of the above technical infrastructure is available on Investor’s request




ORLEN POtUDNIE S.A.
ZAKLAD JEDLICZE

zalety inwestowania na terenie Orlen Potudnie S.A.
Zaktad Jedlicze
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ZALETY INWESTOWANIA

mozliwo$¢ oczyszczania trudnoobrabialnych
sciekéw w zaktadowej oczyszczalni Sciekéw

dostepnos¢ wody dla proceséw technologicz-
nych z ujeé podziemnych i powierzchniowych,
bedacych w posiadaniu ORLEN Potudnie S.A

podiaczenie mediéw energetycznych (para
$rednioprezna i niskoprezna, powietrze tech-
nologiczne i AKPiA, azot, gaz ziemny, woda
grzewczaz siecizaktadowej ORLEN Potudnie S.A.)

dostepne zasilanie elektryczne ze stacji wyso-
kiego, sredniego i niskiego napiecia, zlokalizo-
wanych na terenie Zaktadu w Jedliczu

mozliwo$¢ wykorzystania wewnetrznych,
utwardzonych drég i placéw manewrowych

mozliwos$¢ wydzielenia oddzielnych bram
wjazdowych

konkurencyjne koszty pracy
dostepnos¢ wykwalifikowanych pracownikéw
konkurencyjne ceny nieruchomosci i dzierzawy

w obszarze inwestycyjnym nie wystepujg ele-
menty przyrodnicze oraz zabytki dziedzictwa
kulturowego, chronione na podstawie odreb-
nych przepiséw

teren inwestycyjny nie jest potozony na terenach
gorniczych, osuwiskowych i narazonych na nie-
bezpieczenstwo powodzi

na terenie Zaktadu w Jedliczu funkcjonuje
Sktad Podatkowy

tereny inwestycyjne potozone sg na terenach
przygranicznych (odlegto$¢ do przejscia granicz-
nego ze Stowacjg w Barwinku wynosi ok. 37 km,
odlegtos¢ do przejscia granicznego z Ukraing
w Kroscienku wynosi ok. 89 km)

potozenie terenéw inwestycyjnych w poblizu
planowanej drogi ekspresowej S19, o dtugosci
okoto 570 km, ktéra docelowo przebiegaé bedzie
przez niemal catg Polske wschodnig i potgczy
przejscie graniczne z Biatorusig w Kuznicy Bia-
tostockiej z przejsciem ze Stowacjg w Barwinku.
Droga bedzie czescig trasy via Carpatia - plano-
wanej miedzynarodowej trasy relacji ,pétnoc - po-
tudnie”, taczacej Ktajpede na Litwie z Salonikami
w Grecji

wsparcie dla Inwestoréw, chcacych inwestowacé
na terenie Zaktadu ORLEN Potudnie S.A. w Jedli-
czu zadeklarowata Burmistrz Gminy Jedlicze

Zarzad Wojewoddztwa Podkarpackiego realizuje
i planuje dalszg modernizacje infrastruktury
kolejowej (linie nr 106 i 108) oraz budowe tgcznicy
kolejowej, ktéra ma znacznie skrécié¢ czas prze-
jazdu na trasie Krosno - Rzesz6w, z wariantem
tacznicy obejmujgcej miasto Jedlicze




WSPARCIE | KORZYSTANIE
Z WIEDZY | DOSWIADCZENIA
StUZB UTRZYMANIA RUCHU

OCHRONA POZAROWA
I RATOWNICTWO

ZABEZPIECZENIE
LOGISTYKI TRANSPORTU
KOLEJOWEGO

UStUGI REMONTOWO-
KONSERWACYJNE

OMOC W APLIKOWANIU
O STREFY EKONOMICZNEJ
RO-PARK MIELEC

DSTEP DO OBStUGI
BORATORYJNEJ

E ZABEZPIECZENIE
RONY MIENIA

ARNIA ODPADOW
MYStOWYCH

OC W SPORZADZENIU
SINESS PLANU

PARCIE W KONTAKTACH
DNOSTKAMI
RONY $SRODOWISKA

OC W POZYSKIWANIU
ANSOWANIA INWESTYCJI

INWESTOROM OFERUJEMY

wsparcie i mozliwos$¢ skorzystania z wiedzy i doswiadczenia stuzb inwestycyjnych
i utrzymania ruchu, podczas:

a) prac dokumentacyjnych i formalno - prawnych

b) czynnos$ci dozorowych UDT, TDT

c) realizacji budowy

d) prac dla utrzymania sprawno$ci technicznej urzadzen w trakcie eksploatac;ji

petne zabezpieczenie ochrony pozarowej i ratownictwa, $wiadczone przez Zaktadowg
Straz Pozarng

petne zabezpieczenie logistyki transportu kolejowego (ustugi $wiadczone przez
Euronaft Trzebinia Sp. z 0.0. z Grupy Kapitatowej ORLEN Potudnie)

petne zabezpieczenie ochrony mienia, $wiadczone przez ORLEN Ochrona Sp. z o.0.

ustugi remontowo-konserwacyjne w zakresie mechaniki, prac budowlanych,
automatyki i elektryki (Swiadczone przez Euronaft Trzebinia Sp. z 0.0. z Grupy
Kapitatowej ORLEN Potudnie)

mozliwos$¢ skorzystania z wagi samochodowej i kolejowej

mozliwo$¢ skorzystania z obstugi laboratoryjnej, $wiadczonej przez ORLEN
Laboratorium Sp. z 0.0.

mozliwos¢ skorzystania z ustug Spalarni Odpadéw przemystowych, zlokalizowanej
na terenie Zaktadu

wsparcie w kontaktach z wojewddzkimi jednostkami organizacyjnymi i kontrolnymi
ochrony $rodowiska

pomoc w sporzadzeniu business planu dla inwestycji planowanych do prowadze-
nia w specjalnej strefie ekonomicznej

pomoc w aplikowaniu do Specjalnej Strefy Ekonomicznej ,EURO-PARK MIELEC”

pomoc w pozyskaniu finansowania inwestycji







ZWOLNIENIE Z PODATKU DOCHODOWEGO

Przedsiebiorcy po uzyskaniu zezwolenia na
dziatalnos¢ w Specjalnej Strefie Ekonomicz-
nej (dalej:SSE) uzyskuja korzys¢ w postaci po-
mocy publicznej (pomoc regionalna) w formie
zwolnienia z podatku dochodowego z tytutu:

kosztéw nowej inwestycji

tworzenia nowych miejsc pracy

Zwolnienie podatkowe dla Przedsiebiorcy dzia-
tajagcego w Specjalnej Strefie Ekonomicznej
jest zalezne od maksymalnej intensywnosci
pomocy okreslonej dla danej lokalizacji, gdzie
realizowana jest inwestycja.

Dla terenéw zlokalizowanych w ORLEN Potu-
dnie S.A. Zaktad Jedlicze jest to najwieksza
intensywnos$¢ pomocy publicznej mozliwa do
uzyskania w Unii Europejskiej.

Maksymalna intensywno$é pomocy wynosi:

- 70% dla matych przedsiebiorstw
- 60% dla srednich przedsiebiorstw
- 50% dla duzych przedsiebiorstw

Przedsiebiorca, ktéry uzyska zezwolenie na
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w SSE
moze korzysta¢ z pomocy publicznej do wy-
czerpania ww. limitu pomocy, na okres na jaki
zostata ustanowiona Specjalna Strefa Ekono-
miczna tj. do konca 2026 roku.

Wigczenie do strefy tzw. gruntéw prywatnych reguluje rozporzgdzenie Rady Ministréw z dnia 10 grudnia 2008r
(Dz.U. z 2015 r. poz.1473) w sprawie kryteridw, ktérych spetnienie umozliwia objecie niektérych gruntéw specjalng
strefg ekonomiczng. Wobec tego potencjalny inwestor musi przedstawi¢ w procedurze wtaczenia gruntéw konkretny,
zdefiniowany projekt inwestycyjny, spetniajacy co najmniej jedno z kryteriow okreslonych w ww. rozporzadzeniu.

Kryteria inwestycji jakie nalezy spetnié, aby uzyskaé pozwolenie na dziatalnos¢
w Specjalnej Strefie Ekonomicznej:

z tytutu stopy bezrobocia - kryterium uwaza sie za spetnione, gdy inwestor w wyniku realizacji inwestycji bedzie mogt utwo-
rzy¢, co najmniej 140 nowych miejsc pracy lub ponies¢ koszty kwalifikowane inwestycji w wysokosci co najmniej 97 min zt
(na podstawie danych o przecietnej stopie bezrobocia w powiecie krosnieriskim wg stanu na dzienr 30 czerwca 2016 r.)

z tytutu innowacyjnosci - kryterium uwaza sie za spetnione, gdy inwestor w wyniku realizacji inwestycji bedzie mégt utwo-
rzy¢ co najmniej 21 nowych miejsc pracy i poniesé koszty kwalifikowane inwestycji w wysokos$ci co najmniej 14 min zt.
(w przypadku tego kryterium innowacyjnos¢ procesowa lub produktowa musi by¢ udokumentowana opiniami przez dwie
niezalezne jednostki naukowe)

z tytutu prowadzenia ustugi w zakresie ustug badan naukowych i prac rozwojowych (dziat 72 wg PKWiU) - kryterium
uwaza sie za spetnione, gdy inwestor w wyniku realizacji inwestycji bedzie mégt utworzyé co najmniej 35 nowych miejsc
pracy lub ponies¢ koszty kwalifikowane inwestycji w wysokos$ci co najmniej 7 min zt

z tytutu prowadzenia m.in. nastepujacych ustug:

- w zakresie audytu finansowego (PKWiU 69.20.1)

lub

- rachunkowo ksiegowych (PKWiU 69.20.2)

lub

- centréw telefonicznych (call center PKWiU 82.2)

kryterium uwaza sie za spetnione, gdy inwestor w wyniku realizacji inwestycji bedzie mégt utworzyé co najmniej 105
nowych miejsc pracy lub ponie$¢ koszty kwalifikowane inwestycji w wysokosci co najmniej 14 min zt




KALKULACJA POMOCY PUBLICZNEJ

W ramach jednego projektu inwestycyjnego inwestor moze skorzystaé z réznych
Zrodet pomocy publicznej np. zwolnienie z podatku dochodowego, dotacji ze
srodkow Unii Europejskiej, zwolnienia z podatku od nieruchomosci.

W przypadku taczenia dwoch lub wiecej srodkéw pomocowych stanowigcych
regionalng pomoc inwestycyjng, faczna warto§é pomocy nie moze przekroczyé
maksymalnej intensywnosci pomocy regionalne;j.

Warunki ubiegania sie o zezwolenie na prowadzenie
dziatalnosci na terenie specjalnej strefy ekonomicznej:

projekt inwestycyjny musi byé zgodny z definicjg nowej inwestycji

wielkos$ci naktadéw inwestycyjnych i nowych miejsc pracy, deklarowane przez
Inwestora w procedurze wigczenia, bedg takie same w zezwoleniu, jako warunki
do realizacji

rodzaje dziatalnosci planowane w strefie, musza by¢ zgodne z aktami prawnymi,
dotyczacymi specjalnych stref ekonomicznych

przed dniem uzyskania zezwolenia, poprzedzonym wigczeniem gruntéw do strefy,
Inwestor nie moze rozpoczaé projektu, rozumianego jako rozpoczecie robét
budowlanych lub podjecie dziatan, polegajgcych na zaciggnieciu zobowigzania
z tytutu zaméwienia towardéw i ustug zwigzanych z inwestycjg

w przypadku prowadzenia przez Przedsiebiorce dziatalno$ci poza Specjalng Strefg
Ekonomiczng, wymaga sie utworzenia zupetnie nowego podmiotu lub wyodrebnienia
organizacyjnie i ksiegowo dziatalnosci, prowadzonej na terenie strefy
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Osoby do kontaktu

pani Beata Stys, szef projektu, radca prawny
tel.: +48 24 201 06 07

tel. kom.: +48 695 951 360

e-mail: Beata.Slys@orlen.pl

pan Marek Kobak, dyrektor handlowy
tel.: +48 24 201 02 51

tel. kom.: +48 665 444 843

e-mail: Marek.Kobak@orlen.pl
znajomosc¢ jezyka angielskiego

Contact person

Beata Stys, project manager, legal adviser
tel.: +48 24 201 06 07

cell phone: +48 695 951 360

e-mail: Beata.Slys@orlen.pl

Marek Kobak, commercial director
tel.: +48 24 201 02 51

cell phone: +48 665 444 843
e-mail: Marek.Kobak@orlen.pl
English speaker
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